Welhnachtsgluhen

bel Inrer Feuerwehr Langerield
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denn 85 kemmt das Licht der Walt von des Va - fers Thromn.

2. "Frohliche Weihnacht ldiberalll”
Tonet durch die Lifte froher Schall.
Weihnachtston, Weihnachtsbaum,
Weihnachtsduft in jedem Raum!
“Frohliche Weihnacht Gberalll™
Tonet durch die Lifte froher Schall.
Licht auf dunklem Wege,

Unser Licht bist du;
Denn du flhrst, die dir vertrau'n,
Ein zu sel'ger Ruh'.

3. "Frohliche Weihnacht Gberalll"
Tonet durch die Lifte froher Schall.
Weihnachtston, Weihnachtsbaum,
Weihnachtsduft in jedem Raum!
*Frohliche Weihnacht Gberall!”
Tonet durch die Lifte froher Schall.
Was wir ander’n taten,

Sei getan fUr dich,

Dass bekennen jeder muld,
Christkind kam flr mich.
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Alle Jahre wieder

W. Hey/ F. Silcher
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auf die Er - de nie - der, wWo wir__ Men - schen sind.

2. Kehrt mit seinem Segen
Ein in jedes Haus,

Geht auf allen Wegen

Mit uns ein und aus;

3. Ist auch mir zur Seite
Still und unerkannt,
Dal es treu mich leite
An der lieben Hand.
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lhr Kinderlein kommet

C.v. Schmid [/ J. A. Schulz
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2. O seht in der Krippe im nachtlichen Stall,
Seht hier bei des Lichtleins hellglanzendem Strahl Du bestes und liebstes der Kinder, dafir?
In reinlichen Windeln das himmlische Kind,

Viel schoner und holder, als Englein es sind.

5. Was geben wir Kinder, was schenken wir dir,

MNichts willst du von Schatzen und Reichtum der Welt,
Ein Herz nur voll Demut allein dir gefallt.

3. Da liegt es, das Kindlein, auf Heu und auf Stroh; 6. "So nimm uns're Herzen zum Opfer denn hin;
Maria und Joseph betrachten es froh.

Die redlichen Hirten knien betend davor,

Wir geben sie gerne mit frohlichem Sinn;
Und mache sie heilig und selig wie deins,

Hoch oben schwebt jubelnd der himmlische Chor. Und mach’ sie auf ewig mit deinem in eins."

4. O beugt wie die Hirten anbetend die Knie,
Erhebet die Handlein und danket wie sie.

Stimmt freudig, ihr Kinder - wer sollt' sich nicht freu'n? -
Stimmt freudig zum Jubel der Engel mit ein!
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James Pierpont
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Kling, Glockchen, klingelingeling

K. Enslin/ B. Widmann
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2. Kling, Glockchen, klingelingeling,
Kling, Glockchen, kling!

Madchen hort und Blbchen,

Macht mir auf das Stibchen,

Bring’ euch milde Gaben,

Sollt' euch dran erlaben.

Kling, Glockchen, klingelingeling,
kling, Glockchen, kling!

3. Kling, Glockchen, klingelingeling,
Kling, Glockchen, kling!

Hell erglihn die Kerzen,

offnet mir die Herzen,

Will drin wohnen frohlich,

Frommes Kind, wie selig.

Kling, Glockchen, I-:hngellngellng
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Lasst uns froh und munter sein

Aus dem Hunsriick
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Bald ist Mi - ko-laus - a- bend da, bald ist MNi-kedaus - a-bend dal

2. Dann stell’ ich den Teller auf,
Nik'laus legt gewilt was drauf.
Lustig, lustig, traleralera!

Bald ist Nik'lausabend da,

Bald ist Nik'lausabend da!

3. Wenn ich schlaf’, dann traume ich:

Jetzt bringt Nik'laus was flr mich.
Lustig, lustig, traleralera!

Bald ist Nik'lausabend da,

Bald ist Nik'lausabend da!

4. Wenn ich aufgestanden bin,
Lauf' ich schnell zum Teller hin.
Lustig, lustig, traleralera!

Bald ist Nik'lausabend da,

Bald ist Nik'lausabend da!

5. Nik'laus ist ein guter Mann,

Dem man nicht genug danken kann.
Lustig, lustig, traleralera!

Bald ist Nik'lausabend da,

Bald ist Nik'lausabend da!
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O Tannenbaum

J. A. Zarnack [ E. Anschutz
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Tan - nen-baum, wie treu sind dei - ne Blat - ter!

2. O Tannenbaum, o Tannenbaum,

Du kannst mir sehr gefallen!

Wie oft hat nicht zur Weihnachtszeit
Ein Baum von dir mich hoch erfreut!
O Tannenbaum, o Tannenbaum,

Du kannst mir sehr gefallen!

3. O Tannenbaum, o Tannenbaum,
Dein Kleid will mich was lehren:
Die Hoffnung und Bestandigkeit
Gibt Trost und Kraft zu jeder Zeit,
O Tannenbaum, o Tannenbaum,
Dein Kleid will mich was lehren.
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Stille Nacht, heilige Nacht!

Joseph Mohr!/ F. X. Gruber

2. Stille Nacht! Heilige Macht!
Gottes Schn, o wie lacht

Lieb® aus deinem gottlichen Mund,
Da uns schlagt die rettende Stund":
Jesus in deiner Geburt.

Jesus in deiner Geburt.

3. Stille Nacht! Heilige Macht!

Die der Welt Heil gebracht,

Aus des Himmels goldenen Hoh'n
Uns der Gnade Fiille 1aBt sehn:
Jesum in Menschengestalt.
Jesum in Menschengestalt.

4. Stille Nacht! Heilige Macht!
Wo sich heut' alle Macht
Vaterlicher Liebe ergol,
Und als Bruder huldvoll umschiofd
Jesus die Volker der Welt.
Jesus die Volker der Welt.
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5. Stille Nacht! Heilige Nacht!
Lange schon uns bedacht,

Als der Herr, vom Grimme befreit,
In der Vater urgrauer Zeit

Aller Welt Schonung verhiel},
Aller Welt Schonung verhield.

6. Stille Nacht, heilige Nacht,
Hirten erst kundgemacht!

Durch der Engel Halleluja

Tont es laut von Ferne und Mah:
Jesus, der Retter ist da!

Jesus, der Retter ist dal
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Tochter Zion

J. J. Eschenbach/ G. F. Hand=sl

D A D A [v]
= ; - 1 { | | : 11 1 |
1P ] T ]
o — z —— ° —
Toch - ter Zi - on, freu - B dich! Jauch - -
& Em AT D Bm F=7 Bm
#@ 1 e T ry
- - : - i | J.' ih : | | L J
. ) 1\"\"'“--_--""I = s S =
laut e - ru - =8 - lem! Sieh, dein Ko - nig
11 Em Fz Bm ET A E7
L ) | : : HI | Ih
: o e = E .
i 1 | Y
~— ° =© Cadstnan —
kommt—— zu dir! Ja,— er  kommt, der Frie - dens-
16 A AT D A (] A
1
L 1 :. - ijI ;I - ‘ | d:
17 ) e
!—I H“—-—""‘. = “q.._h‘_'_._,.f". -
first Toch -  ter Zi - on, frew - = dichl!
M D EmT AT D
F 1 1 | 1 — i
L | | 1 ) | F | : i b
: ==t Z - .
!’I I|'.|-""|-|—--l"'--Fi.- \"'\-.h-_-___,.-" -
Jauch - ze laut, Ja - ru - sa - kem!

2. Hosianna, Davids Sohn,

Sei gesegnet deinem Volk!
Griinde nun dein ew'ges Reich.
Hosianna in der Hoh'.
Hosianna, Davids Sohn,

Sei gesegnet deinem Volk!

3.Hosianna, Davids Sohn,
Sei gegrifet, Konig mild!
Ewig steht dein Friedensthron,
Du, des ew'gen Vaters Kind.
Hosianna, Davids Sohn,

el gegribet, Konig mild! yy ‘
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Mar, der gu-ten Ma&r bring’ ich so - wiel, da-von ich singnund sa - gen will.

2. Euch ist ein Kindlein heut geborn
Von einer Jungfrau auserkom,
Ein Kindelein so zart und fein,
Das soll eur Freud und Wonne sein.

3. E= ist der Herr Christ, unser Gott,
Der will euch filhrn aus aller Mot,

Er will 2ur Heiland selber sein,

Von allen Slnden machen rein.

4. Er bringt euch alle Seligkeit,
Die Gott der Vater hat bereit’,
Dass ihr mit uns im Himmelreich
Sollt leben nun und ewiglich.

5. So merket nun das Zeichen recht:
Die Krippe, Windelein so schlecht,
Da findet ihr das Kind gelegt,

Das alle Welt erhalt und tragt.

6. Des lalit uns alle frohlich sein
Und mit den Hirten gehn hinein,
Zu ==hn, was Gott uns hat beschert,
Mit seinem lieben Sohn verehrt.

7. Merk auf, mein Herz, und sieh dorthin,
Was liegt doch in dem Krippelein?

Wes ist das schone Kindelein?

Es ist das liebe Jesulein. Jahr.

B. Sei mir willkommen, edler Gast!
Den Slnder nicht verschmahet hast
Und kommst ins Elend her zu mir:

Wy Wie soll ich immer |:|.a e dir?
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9. Ach Herr, du Schopfer aller Ding,
Wie bist du worden so gering,
Dass du da liegst auf dirrem Gras,
Davon ein Rind und Esel alt!

10. Und war die Welt vielmal so weit,
Yon Edelstein und Gold bereit’,

So war sie doch dir viel zu klein,

Zu sein ein enges Wiegelein.

11. Der Sammet und die Seiden dein,
Das ist grob Heu und Windelein,
Darauf du Konig grol und reich
Herprangst, als wars dein Himmelreich.

12. Das hat also gefallen dir,

Die Wahrheit anzuzeigen mir,

Wie aller Welt Macht, Ehr und Gut
Vor dir nichts gilt, nichts hilft noch tut.

13. Ach mein herzliebes Jesulein,
Mach dir ein rein sanft Bettelein,

Zu ruhen in meins Herzens Schrein,
Dass ich nimmer vergesse dein.

14. Davon ich allzeit frohlich sei,
Zu springen, singen immer frei
Das rechte Susaninne schon,
Mit Herzenslust den sifen Ton.

15. Lob, Ehr sei Gott im hochsten Thron,
Der uns schenkt seinen eingen Sohn.
Des freuen sich der Engel Schar’

Und siggen uns solch neues
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We Wish You A Merry Christmas

Trad. aus England
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IN DER WEIHNACHTSBACKEREI

@ In der Weihnachtsbackerei

gibt es manche Leckerei
Zwischen Mehl und Milch
macht so mancher Knilch
eine riesengrofe Kleckerei.
In der Weihnachtsbackerei
In der Weihnachtsbickerei

Wo ist das Rezept geblieben

von den Plétzchen, die wir lieben?
wer hat das Rezept

verschleppt

MNa, dann missen wir es packen
einfach frei nach Schnauze backen
Schmeift den Ofen an

RAMN!

Q)

In der Weihnachtsbickerei
gibt es manche Leckerei
Zwischen Mehl und Milch
macht so mancher Knilch
eine riesengrofe Kleckerei.
In der Weihnachtsbackerei
In der Weihnachtsbackerei

Bitte mal zur Seite treten,

denn wir brauchen Platz zum kneten
Sind die Finger rein?

du Schwein!

Sind die Platzchen, die wir stechen,
erstmal auf den Ofenblechen,
warten wir gespannt

VERERAMMT.

@In der Weihnachtsbickerei

gibt es manche Leckerei
Zwischen Mehl und Milch
macht so mancher Knilch
eine riesengrole Kleckerei.
In der Weihnachtsbdckersi
In der Weihnachtsbdckersi

Brauchen wir nicht Schokolade,
Zucker, Honig und Succade

und gin bischen Zimt?

das stimmt.

Butter, Meh! und Milch verriihren
zwischendurch einmal probieren
und dann kommt das Ei

WORBEL

In der Weihnachtsbdckersi
gibt es manche Leckerei
Zwischen Mehl und Milch
macht so mancher Knilch
eine riesengrole Kleckerei.
In der Weihnachtsbackerei
In der Weihnachtsbdckerei
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Morgen, Kinder, wird's was geben
Karl Friedrich Splittegarb (1795}

Karl Gottlieb Hering (1809)

| " Melodie zum Lied Morgen, Kinder, wird's was geben -*-
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7 Wie wird dann die Stube glanzen
von der groften Lichterzahil,
schiner als bei frohen Tanzen
gin gepuizier Kronensaal.

Wikt thr moch vom vor'gen Jahr,
wie's am YWeihnachtsabend war?

3 Wilskt ihr noch mein Raderpferdchen,
Malchens netie Schaferin,
Jetichens Kiche mit dem Herdchen
und dem blankgeputzien Zinn?

Heinrichs bunten Harlekin
mit der gelben Violin?

4 Wist ihr noch den grofen Wagen
Und die schine Jagd von Blei?
Unsre Kleiderchen zum Tragen
Und die viele Mascherei?

Meinen fleiRgen Sagemann
Mit der Kugel unten dran?

Welch ein schoner Tag ist morgen,
Viele Freuden hoffen wir
Unsre lieben Eltern sorgen

[y

Lange, lange schon dafiir.
O gewilk, wer sie nicht ehri,
Izt der ganzen Lust nicht wer!
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Last Christmas
Last Christmas, | gave you my heart
But the very next day, You gave it away
Well, this year, to save me from tears
I'll give it to someone special
Once bitten and twice shy
| keep my distance but you still catch my eye
Tell me baby don't you recognise me?
Well it's been a year, it doesn't surprise me
(Merry Christmas!) | wrapped it up and sent it
With a note saying "I Love You" | meant it
Now | know what a fool I've been
But if you kissed me now | know you'd fool me again
Chorus (Oooh yeah...)
A crowded room, friends with tired eyes
I'm hiding from you and your soul of ice
My God | thought you were someone to rely on
Me? | guess | was a shoulder to cry on
A face on a lover with a fire in her heart
A man undercover but you tore me apart
Oooh Oooh
Now I've found a real love, you'll never fool me again coz
Chorus
Last Christmas, | gave you my heart
But the very next day, You gave it away
Well, this year, to save me from tears
I'll give it to someone special
A face on a lover with a fire in her heart
A man undercover but you tore me apart
Maybe next year... I'll give it to someone special
Last Christmas, | gave you my heart
But the very next day, You gave it away
Well, this year, to save me from tears
I'll give it to someone special
Give it to someone special
I'll Give it to someone special
Last christmas | gave you my heart...
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(1816/1826)

Volksweise (18. Jahrhundert)
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, C G D G Am G D'’ G
Y o
e
gna - den - brin - gen - de Weih - nachts -  zeit!
- G & Dm Am F C G
#\ | s y, .}
x L . . . - ' '- 2 - =
o # ® o ® S & o * —
Welt gingver - lo -  ren, Christ wardge - bo - ren:
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Freu - e, freu - e dich, O Chri - sten - heit!
1 O dufréhliche, O du selige,
gnadenbringende Weihnachtszeit!
Welt ging verloren, Christ ward geboren:
Freue, freue dich, O Christenheit!
2 0O dufréhliche, O du selige,
gnadenbringende Weihnachtszeit!
Christ ist erschienen, uns zu versihnen:
Freue, freue dich, O Christenheit!
3 O dufréhliche, O du selige,

gnadenbringende Weihnachtszeit!
Himmlische Heere jauchzen dir Ehre:
Freue, freue dich, O Christenheit!
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Frohliche
Weihnachten!
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